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RESUMO

Este trabalho objetiva fazer um resgate de trabalhos académicos, a partir do Projeto
“Espafol Béasico para Niflos”, para posteriormente refletir sobre o que ja foi
produzido com o intuito de valoriza-lo e nortear possiveis propostas futuras. Para
que este resgate fosse possivel, foi realizada uma pesquisa documental segundo
Padua (1997), bibliografica segundo Gil (2002) e qualitativa segundo Godoy (1995).
Assim, refletimos acerca da leitura de trabalhos académicos feitos pelos ministrantes
do Projeto, sendo eles quatro artigos apresentados e publicados em anais de
eventos e quatro Trabalhos de Conclusdo de Curso, dos autores Oliveira (2012;
2015), Ramos (2013), Santana (2016), Dias (2016; 2017) e Capozzi (2016; 2017).
Nesses trabalhos, buscamos identificar os autores utilizados pelos sujeitos e as
tematicas que foram por eles abordadas para ensinar a lingua espanhola. Tendo
como base a metodologia de andlise de contetdo de Bardin (2011). Primeiramente,
selecionamos os trabalhos, em seguida relatamos para posteriormente, refletirmos a
respeito dos dados observados nos textos. Com isso foi possivel identificar que,
entre todas as teméticas trabalhadas nas aulas, as mais utlizadas foram: a
motivacdo, a utilizacdo de filmes e jogos, inclusdo e o turismo pedagdgico. Em
relacdo aos autores, foi possivel perceber que todos, de uma forma ou outra,

trabalharam com a questdo da aquisicéo e aprendizagem da lingua meta.

Palavras-Chave: Espafiol para Nifios; Aquisi¢cao; Aprendizagem



RESUMEN

Este trabajo tiene como objetivo hacer un rescate de publicaciones, a partir del
Proyecto “Espafiol para Nifios”, para posteriormente reflexionar sobre lo que ya fue
producido con el propdsito de valorar el trabajo realizado en el Proyecto y orientar
posibles propuestas futuras. Para eso, se realizé una investigacion documental
segun Padua (1997), bibliografica segun Gil (2002) y cualitativa segun Godoy
(1995). Asi, reflexionamos cerca de las lecturas de trabajos académicos hechos por
los ministrantes del proyecto, siendo ellos cuatro articulos presentados y publicados
en anales de eventos y cuatro Trabajos de Conclusion de Curso, de los autores
Oliveira (2012; 2015), Ramos (2013), Santana (2016), Dias (2016; 2017) e Capozi
(2016; 2017). En esos trabajos buscamos identificar los autores utilizados por los
sujetos y las teméaticas que fueron por ellos abordadas para ensefiar la lengua
espafiola. Con base en la metodologia de analisis de contenido de Bardin (2011),
primero seleccionamos los trabajos, luego relatamos para, posteriormente, analizar y
reflexionar sobre los datos observados en los textos. Con eso fue posible identificar
qgue, entre todas las tematicas trabajadas en las clases, las mas utilizadas fueron: la
motivacion, la utilizacién de peliculas y juegos y el turismo pedagdgico. En relacién a
la perspectiva tedrica adoptada por los autores, fue posible percibir que todos, de
una forma u otra, trabajaron con la cuestién de la adquisicién y aprendizaje de la

lengua.

Palabras clave: Espafiol para Nifios; Adquisicion; Aprendizaje.



LISTA DE TAB

Tabela 1 — Tematicas abordadas nos trabalhos

Tabela2 — Autores encontrados nos trabalhos ..

ELAS



LISTA DE ABREVIATURAS E SIGLAS

AEE — Atendimento Educacional Especializado

CAPES - Coordenacéo de Aperfeicoamento de Nivel Superior
ENEM — Exame Nacional do Ensino Médio

FLA — Foro de Lenguas da Anep

LDB — Lei de Diretrizes e Bases da Educagéo

LE — Lingua Estrangeira

MEC — Ministério da Educacao

PCNs — Parametros Curriculares Nacionais

PIBID — Programa Institucional de bolsas de Iniciacdo a Decéncia
RCNEI — Referencial Curricular para a Educagéo Infantil
SEESP - Secretaria de Educacao Especial

SIEPE — Saldo Internacional de Ensino, Pesquisa e Extenséo
TCC — Trabalho de Concluséao de Curso

UNIPAMPA — Universidade Federal do Pampa.



SUMARIO

ATRAJETORIA ...ttt ettt ettt ettt 11
2 INTRODUGAOD ..ottt ettt ettt et e et et e e et e e eee s 13
3 METODOLOGIA DE PESQUISA ... o 15
4 PROJETO ESPANOL BASICO PARA NINOS .....cooiiiiiriiiirieiece s 17
5 O ENSINO DE ESPANHOL PARA CRIANGAS .....ooiiiiieeee ittt 20
6 CORPUS DA PESQUISA . ... e e e 22
6.1 DOCUMENTO L. ..eeeiiiiie et e et e e e e e e en e e e e e e e e e e nnan s 22
LA B T Yol B ] 01T o1 (o RSP TR 24
6.3 DOCUMENTO 3. .ottt e e et e e e e et e e e e et e e e e eaba e e e e eenaneeas 26
L B T Yol B[ g 1T o1 (0 1R PP 28
6.5 DOCUMENTO 5 ...t e e e e e e e aaa s 29
6.6 DOCUMENTO B ...ttt e e e e e e e e e e e eb e e e e eanan s 31
A B T Yol B ] 41T o1 (o I AU 33
6.8 DOCUMENTO 8 ...ttt e et e e e e e e e et e e e e eanan s 35
7 OUTROS TRABALHOS A TITULO DE CURIOSIDADE .......ccccovuniuiininienineincneenenns 38
8 ANALISE DOS DADOS......cuouiieiiiieieieeieteestesesiete st seese s esesesseseseesesssaesessesesssenas 40
S 700 | o 11 S Lo LSS 40
S T 1Y [0 11772 Tox> Lo TSR 42
8.3 TUISMO PEAAGOTICO ....vvuiieeeeeiieeie e e et e e e e e e e e e e e ee s 44
(SR O 1] [74= Vo= To Mo (=3[0 o [0 ISl IV T =T o 1 46
8.5 Brincadeiras € canGies de rOda ........cooeeeiiiiiiiiiiiie e 48
8.6 RelagE0 08 AULOIES .......coeiiiiiiiiiiiiiieiieeeee e 49
9 CONSIDERAQC)ES FINALS L e 52

REFERENCIAS ..o e e ettt 54






11

1 TRAJETORIA

Ao final do ensino médio comecei a pensar na carreira que queria seguir. Até
entdo, tinha em mente o curso de licenciatura em Educacédo Fisica, que sempre me
chamou muita atencdo. Prestei a prova do Exame Nacional do Ensino Médio
(ENEM) e escolhi como primeira opcéo o curso de licenciatura em Educacéo Fisica,
na cidade de Pelotas, e em segunda opcédo o curso de licenciatura em Letras,
Portugués, Espanhol e Respectivas Literaturas, em Jaguarao.

Por ndo ter sido selecionada para Educacéo Fisica, decidi entdo que cursaria
Letras. Nas primeiras, semanas confesso que detestei e cheguei a pensar “o que eu
estou fazendo aqui”. Segui durante um semestre e ndo contente por estar em um
curso que ndo gostava, decidi realizar o vestibular para Educacdo Fisica na
Faculdade Anhanguera, no qual fui aprovada facilmente. Entretanto, isso acabou me
fazendo pensar sobre as vantagens e desvantagens de estar em uma universidade
privada e em uma publica. Com a aprovacdo no curso que eu tanto queria, mas
também com minhas reflexfes a respeito de cursar ou ndo uma universidade publica
e privada, decidi que nao iria parar o curso de Letras.

No inicio eu amei Educacéo Fisica, porém com o passar do tempo vi que nao
aguentaria a rotina de estudar pela manha, trabalhar durante a tarde e novamente
estudar a noite. Além disso, ndo tinha condi¢des financeiras de estudar fora e, por
sempre gostar de ser independente, preferia ndo pedir nada aos meus pais. Com
isso, decidi trancar o curso de Educacao Fisica e permanecer no de Letras, no qual
ingressei no Projeto “Espanhol Béasico para Nifios” e Programa Institucional de
bolsas de Iniciacdo a Decéncia (PIBID).

Esses dois projetos e as aulas de espanhol, que tive 14 no inicio da faculdade,
mudaram a minha opinido a respeito do curso de Letras. As professoras ministrantes
das cadeiras de espanhol, a coordenadora, as supervisoras, juntamente com 0s
bolsistas e voluntarios dos projetos fizeram com que eu comegasse a ver 0 cCurso
nao apenas como um manual de gramatica, mas sim como uma licenciatura em que
aprendemos a ensinar 0os nossos futuros alunos de uma forma diferenciada, com
brincadeiras e jogos. Assim foi crescendo a vontade de aprender cada vez mais
sobre o ensino de linguas e de, entéo, concluir o curso de Letras.

Importa salientar que um dos meus interesses em fazer esta pesquisa é por

causa do primeiro contato que tive com a lingua espanhola na quarta série do ensino
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fundamental, em que a professora trabalhava com tematicas da mesma forma em
gue trabalhamos no projeto. Ao relacionar o tempo de escola com todo o tempo que
participei do projeto, resolvi fazer um resgate de trabalhos, a partir do Projeto
“‘Espafol Basico para Nifos”, para posteriormente refletir sobre o que ja foi
produzido com o intuito de valoriza-lo e nortear possiveis propostas futuras.

Conheci o Projeto através da minha irm& que chegava todos os sabados
cantando as musicas que eram trabalhadas com as criancas nas oficinas. Aquelas
musicas ficavam em nossa cabeca dia e noite. Quando ingressei na universidade,
quis conhecer o Projeto “Espafiol Basico para Nifios” e aos poucos foi crescendo o
meu interesse em participar. Comecei a frequentar as aulas aos sabados auxiliando
0S bolsistas que ja estavam mais avancados no curso e cada vez mais fui me
encantando com a forma que as criancas aprendiam. Logo, foi por esses motivos
que escolhi realizar este trabalho e mostrar um pouco sobre como trabalhamos no
Projeto durante todos esses anos.

Quando ingressei no projeto, percebi que alguns bolsistas falavam em
portugués e outros em espanhol, porém a coordenadora sempre dizia que
deveriamos falar em espanhol. Evidentemente, se estavamos tratando sobre um
projeto de espanhol para criancas e quando fossemos ministrar as oficinas teriamos
que falar em lingua espanhola, sendo assim deveriamos comecar a praticar a lingua
meta ja nas reunides. Entdo, sempre quando alguém estava falando em espanhol e
retornava para o portugués, a coordenadora corrigia falando: “Vamos voltar para o
espanhol gente!” ou entdo “Estavas falando tdo bem, porque paraste?”, sempre
buscando incentivar e motivar os bolsistas e voluntarios para que utilizassemos a
lingua meta.

A partir do contato direto com as criangas, que tive a oportunidade de ter
durante toda a graduacdo no Projeto, e com esta motivacao que foi passada durante
0 percurso da universidade, procurei refletir sobre tudo que ja foi desenvolvido no
Projeto “Espafiol para Nifos”. Assim, a seguir, apresento a introdu¢cdo mostrando

aspectos que serao desenvolvidos neste Trabalho de Concluséo de Curso (TCC).
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2 INTRODUCAO

Muito se tem discutido acerca de metodologias para o ensino de lingua
espanhola nos anos iniciais, pensando nisso realizei um resgate de trabalhos
relacionados ao tema. Vale ressaltar que a escolha deste assunto foi motivada pela
minha participagdo no Projeto de Extensdo “Espafiol Basico para Nifios” desde
2012. Logo, acredito que seja relevante fazer um resgate de trabalhos, a partir do
Projeto “Espanol Basico para Nifios”, para posteriormente refletir sobre o que ja foi
produzido com o intuito de valoriza-lo e nortear possiveis propostas futuras

Pelo fato de viver em uma regido de fronteira, consideramos importante
aprender a lingua espanhola, a qual € muito similar ao portugués. Nas oficinas do
Projeto “Espafiol Basico para Nifios” € possivel relacionar as culturas existentes
entre Jaguardo/Brasil e Rio Branco/Uruguai, pois, conforme a autora Adriana
Bodolay (2014), estar imerso a uma cultura diferente nos permite observar
fendbmenos que geralmente passam despercebidos. Pelo fato de conviverem em um
ambiente préximo, os falantes de duas linguas de fronteira, como ocorre nesta
regido, encontram-se em uma situacao tipica: em determinadas situacdes familiares,
sendo o comércio uma delas, ocorre o uso do terceiro dialeto, que apresenta
caracteristicas tanto de uma quanto de outra lingua, de acordo com Santos (2008).

No Projeto Espafiol Basico para Nifios, seguimos a linha teérica de Krashen
(1985) apresenta cinco hipoteses de aquisicdo de uma segunda lingua, sendo elas:
diferenca entre aquisicdo e aprendizagem, ordem natural, monitor, filtro afetivo e
input compreensivel. Essas cinco hipoteses citadas s@o muito importantes no
processo de aquisicdo e aprendizagem de uma lingua. Em nossas oficinas
utilizamos a hipotese de aquisicdo e aprendizagem: A aprendizagem se da em
contexto formal, de maneira consciente, ja a aquisicdo ocorre de forma natural em
um ambiente informal, outra hipotese que utilizamos é a do filtro afetivo: O filtro
afetivo € um blogueio mental que pode impedir os alunos a assimilarem o imput
compreensivel e a Ultima que apresento é a do input compreensivel: A hipdtese trata
sobre a aquisicdo, para que ela ocorra é preciso oferecer a criangca um input
compreensivel Além dessas, buscamos trabalhar com a hipétese da interacéo
proposta por Hatch (1978), pois acreditamos que a interacdo € fundamental para a
aquisicdo de uma lingua, uma vez que é por meio dela que as criancas trocam

informacdes entre si e com o mediador, facilitando assim a aquisicdo da lingua
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meta.

Considero que essas hipoteses tém relevancia para as oficinas do Projeto.
Por isso, buscamos sempre trabalhar com a hipotese do filtro afetivo e do input
compreensivel, porque acreditamos que, para querer aprender uma determinada
lingua todos, criangas ou adultos, necessitam estarem motivados. Se o professor
ndo motivar os estudantes de uma segunda lingua, possivelmente ndo tera
resultados positivos. Além disso, sempre é necessario oferecer um input
compreensivel.

Diante do exposto, o presente trabalho esta divido em nove capitulos:
Trajetdria, Introducdo, Metodologia de pesquisa, Projeto Espafiol basico para nifios
O ensino de espanhol para criangas, corpus de pesquisa, outros trabalhos a titulo de

curiosidade, analise dos dados e consideracfes Finais.
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3 METODOLOGIA DE PESQUISA

Para a realizacdo deste trabalho, em um primeiro momento, procuramos
resgatar trabalhos académicos realizados por ex-bolsistas e voluntarios no
repositério da Universidade Federal do Pampa (UNIPAMPA). Apds, foi realizada a
leitura de todos eles para, entdo, relatar os oito encontrados, sendo quatro de
Concluséo de Curso, realizados nos anos 2012, 2016, 2016 e 2017, e quatro
publicados nos anais do 8° e 9° Foro de Lenguas (FLA — un espacio de encuentro,
reflexion y discusidn sobre la ensefianza y el aprendizaje de lenguas), nos anos de
2015 e 2016.

O estudo destes trabalhos comecou no inicio do semestre por sugestdo da
professora orientadora Cristina Duarte Pureza Boéssio, pois ainda ndo havia um
tema definido. Por tratar-se de um projeto que participo desde o inicio da graduacéo,
aceitei a sugestao de fazer o estudo para que, posteriormente, observadssemos tudo
0 que ja foi produzido a partir do Projeto, buscando assim valoriza-lo, como também,
nortear futuros trabalhos.

Deste modo, o objetivo primeiramente era encontrar todos os trabalhos
publicados (artigos, resumos e Trabalhos de Conclusdo de Curso) que falassem a
respeito do Projeto “Espafiol para Nifios”. No entanto, como iria ficar algo muito
amplo, e para ndo estender muito, pois o tempo era curto, decidimos escolher
apenas os realizados durante 0 meu percurso na universidade e que trouxessem
diferentes tematicas para posteriormente analisar e refletir sobre.

Sendo assim, os autores dos trabalhos que foram escolhidos estiveram
envolvidos nas atividades realizadas dentro e fora do Projeto, pois estavam sempre
buscando aprender mais sobre como se da a aquisi¢cao e a aprendizagem da lingua
meta para criancas. Vale ressaltar que entre os oito trabalhos, quatro deles foram
realizados fora da universidade, ou seja, o Projeto “Espafiol para Nifios” ultrapassou
0s muros da universidade, uma vez que também foram realizadas oficinas em
escolas do municipio. Uma préatica de incentivo para as escolas ministrarem
diferentes oficinas em lingua espanhola nos anos iniciais.

Nesse viés, o0 presente trabalho apresenta uma pesquisa documental-
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bibliografica, que, segundo Padua (1997):

Pesquisa documental é aquela realizada a partir de documentos,
contemporéneos ou retrospectivos, considerados cientificamente auténticos
(ndo fraudados); tem sido largamente utilizada nas ciéncias sociais, na
investigacdo histérica, a fim de descrever/comparar fatos sociais,
estabelecendo suas caracteristicas ou tendéncias (PADUA, 1997, p. 62).

Segundo Gil (2002), “a pesquisa bibliografica é desenvolvida com base em
material jA elaborado, constituido principalmente de livros e artigos cientificos”
(p.44). Assim, acreditamos que esta pesquisa seja documental por ser constituida de
relatos de pesquisas. Contudo, também € bibliografica, pois é desenvolvida a partir
de materiais ja elaborados, como livros e artigos cientificos. Ademais dos trabalhos
encontrados, também foram realizadas varias leituras e, além disso, foi feita uma
busca de outros autores que ndo se encontravam na pesquisa. Por fim, também

consideramos esta pesquisa como qualitativa, pois segundo Godoy (1995):

A pesquisa qualitativa ndo procura enumerar e/ou medir 0s eventos
estudados, nem emprega instrumental estatistico na andalise dos dados.
Parte de questBes ou focos de interesses amplos, que vao se definindo a
medida que o estudo se desenvolve. Envolve a obtencdo de dados
descritivos sobre pessoas, lugares e processos interativos pelo contato
direto do pesquisador com a situacdo estudada, procurando compreender
os fendmenos segundo a perspectiva dos sujeitos, ou seja, dos
participantes da situagdo em estudo (GODOY, 1995, p.58).

Para esta pesquisa introduzimos o método de andlise de conteudo, tendo

como base Bardin (2011), que designa analise de conteudo como:

Um conjunto de técnicas de analise das comunicacdes visando a obter, por
procedimentos sistematicos e objetivos de descricdo do conteldo das
mensagens, indicadores (quantitativos ou ndo) que permitam a inferéncia de
conhecimentos relativos as condicdes de producdo/recepcao (varidveis
inferidas) destas mensagens (BARDIN, 2011, p.47).

Os principais pontos que apareceram nas analises sdo as tematicas dos
trabalhos analisados, sendo elas: motivagdo, inclusdo, turismo pedagdgico,
utilizacao de filmes e jogos em sala de aula para a aquisicéo da lingua meta. A partir
dessas tematicas e também dos autores citados nos trabalhos, foram desenhadas
duas tabelas, uma sobre as tematicas e outra sobre os autores tedricos, para que
fosse possivel refletir a respeito dos temas e autores abordados nos trabalhos.
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4 PROJETO ESPANOL BASICO PARA NINOS

No ano de 2007, foi criado o projeto de pesquisa sobre o ensino de espanhol
para criancas, intitulado “O futuro docente de lingua espanhola e as séries iniciais do
fundamental-aprendizagem/aquisicdo através de cancdes”, o qual era coordenado
pela Profa. Dra. Cristina Pureza Duarte Boéssio, tendo como objetivo fazer reflexdes
sobre o ensino de espanhol para criangas. Foi partir deste projeto de pesquisa que
surgiu o Projeto de Extensao “Espafiol Basico para Nifios”, em atividade até hoje.

Segundo Boéssio (2012), “Al principio, ese era un proyecto piloto, en el cual
los alumnos de esa asignatura ponian en practica, en la extension, lo que aprendian
en clase” (p. 106). Pelo fato de o projeto Projeto ter sido algo inovador e que
encantou criancas e pais, a coordenadora e 0S ministrantes pensaram em
alternativas para seguir oferecendo o curso. Sendo assim, foram criados os modulos
2 e 3, pois 0 tempo era curto e 0s ministrantes ndo conseguiam realizar um trabalho
mais elaborado em um curto espaco de tempo.

De acordo com Boéssio (2012), “o objetivo do projeto & instaurar um processo
de imersdo da lingua espanhola” (p.106), logo, podemos concluir que a autora busca
refletir sobre o ensino de espanhol para criancas, principalmente por tratar-se de
uma regiao de fronteira, pois dessa forma as criancas terdo um contato direto coma
lingua promovendo assim a aprendizagem/aquisicdo da lingua meta. No entanto, a
autora destaca que a maneira de ensinar deve ser diferente da forma que eles
aprendem na escola, porém da mesma maneira que aprendem a lingua materna, ou

seja, a través da interacdo, conforme assinala a seguir:

Creemos que se debe ensefarles de la misma forma como ellos
aprendieron su lengua materna: con la interaccion — Cuando va a la
escuela un nifio posee todos los conocimientos de su idioma para hacerse
comprender porque ya interactia con su familia (BOESSIO, 2012, p.107).

As oficinas do Projeto “Espafiol Basico para Nifios” sdo aplicadas no
“Laboratério de Ensino de Espanhol para Criangas e Formagéao Docente”. O publico

alvo sao criancas de 7 a 8 anos de idade das escolas da rede Municipal e Estadual,
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filhos de servidores e funcionarios da universidade, sendo as vagas divididas entre
ambas as partes.

Os ministrantes, juntamente com a coordenadora, buscam trabalhar nas
oficinas através da motivacdo, ludicidade e oralidade com ferramentas como:
musica, jogos e brincadeiras. E, também, por meio das teméticas, como partes do
corpo, vestimentas, habitos de higiene, alimentacédo, cores, dias da semana, meses,
animais, profissdes, entre outras. E importante destacar que os ministrantes n&o
utilizam a escrita nas oficinas, pois acreditam que essa mescla de idiomas na escrita
pode acabar confundindo a crianga que ainda estd em processo de alfabetizacao da
sua lingua materna. Assim, o foco € sempre na oralidade, pois dessa maneira as

criancas interagem entre si e adquirem a lingua meta brincando.
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5 O ENSINO DE ESPANHOL PARA CRIANCAS

No Projeto “Espafiol Basico para Nifios”, sempre buscamos alternativas de
ensinar e fazer com que a crianca adquira e pratique a lingua em consonancia ao
que é considerado por Silva (2006)". Segundo Silva, aprendizagem “envolve todo
um processo de construcdo do conhecimento através da interagdo entre a pessoa e
a realidade do meio. Trabalhar a aprendizagem da crianca € unir o que ele ja sabe
com o que ela venha a aprender formalmente” (p. 23).

Assim, buscamos atividades nas quais as criangas interajam umas com as
outras e também procuramos participar com elas nas brincadeiras, pois dessa forma
acabamos motivando-as. Conforme Leffa (2003), “ninguém aprende sozinho, como
também ninguém cresce, vive, sofre ou morre sozinho; estamos sempre agindo e
reagindo com o contexto que nos cerca’ (p. 2), com essa afirmacdo podemos
concluir que a interacdo é um fator importante para o desenvolvimento cognitivo da
crianca, uma vez que € por meio dela que as criancas interagem entre si e com o
professor mediador.

Para Vigotsky (2007) “o aprendizado das criangas comegca muito antes de
elas frequentarem a escola” (p.94) e, além disso, o autor fala que “aprendizado e
desenvolvimento estdo inter-relacionados desde o primeiro dia de vida da crianca”
(p.95). Ao pensar dessa maneira, a crianca jA chega na escola com uma certa
“vivéncia” sobre a lingua, pois antes de ingressar na escola ja interage com outras

pessoas. Conforme os autores:

Se uma crianga € exposta desde cedo a falantes proficientes que interagem
naturalmente com ela em uma lingua estrangeira de maneira vivencial, a
crianca pode, de fato, vir a tornar-se mais competente do que um adulto que
aprende o idioma em cursos de lingua estrangeira. Isso ndo acontece
porque seja mais facil para a crianga aprender, e sim porque o0 seu sistema
nervoso atende a um programa genético que foi respeitado para que a
aprendizagem ocorresse (PERISSE; GARBOGGINI; VIEIRA, 2002, p.20).

Nessa perspectiva, relacionamos a citagdo acima com a hipotese da distingéao
entre aprendizagem e aquisicdo descrita por Krashen (1982;1985), em que o autor

defende que para ele, a aprendizagem se da em contexto formal, de maneira

! Disponivel em:
https://monografias.ufrn.br/jspui/bitstream/123456789/2599/1/0%20processo0%20de%20aprendizage
m%20da%?20lingua%20estrangeira%20n0s%20anos%20iniciais_artigo_2016.pdf
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consciente, ja a aquisicdo ocorre de forma natural em um ambiente informal, com
isso podemos relacionar essa distingdo, quando os autores acima falam que se a
crianca € exposta a falantes proficientes que interajam com ela, pode se tornar,
mais competente que um adulto pelo fato de ja estar imersa na lingua e ter o input
compreensivel ao seu redor desde cedo, deste modo concordamos com o autor que
fala que a aquisicéo e a aprendizagem, séo dois processos diferentes.

Portanto, nas oficinas do Projeto “Espafiol para Nifios”, buscamos sempre
trabalhar através da oralidade como ja foi dito anteriormente, pois nosso foco é que
as criancas aprendam sobre a lingua meta por meio de brincadeiras, jogos, cancodes.
Enfim, utilizando a lingua oral e ndo a escrita para ndo gerar confusées, procurando
sempre oferecer o input correto as criangas, pois isto é fundamental para que ocorra

a aquisicao da lingua meta.
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6 CORPUS DA PESQUISA

Neste capitulo, é exposto um breve resumo de oito trabalhos: quatro de
Conclusdo de Curso realizados nos anos 2012, 2013, 2016 e 2017 e quatro
publicados nos anais do 8° e 9° FLA, nos anos de 2015 e 2016, a partir de
experiéncias vivenciadas no Projeto de Extensdo “Espafiol Basico para Nifios”
durante os 10 anos de sua existéncia. Estes sdo importantes para a realizacédo do

presente estudo.

6.1 Documento 1

Este trabalho tem como titulo Reflexiones sobre la inclusion de um nifio com
baja vision em un curso de Espafiol e foi realizado no ano de 2012 como Trabalho
de Conclusdo de Curso por Thais Priscila Silva de Oliveira com o objetivo de refletir
sobre a inclusdo. O trabalho esta divido em: Relato de trajetoria da autora; Projeto
“Espanol Basico para Nifios”; Metodologia; Principios teéricos; Contribuicbes de
ensino de uma lingua adicional para pessoas com deficiéncia; Andlise; Reflexdes;
Consideracdes Finais; Referencias; Apéndices.

A autora busca refletir sobre a inclusdo de uma crianga com baixa visdo que
em 2011 se matriculou no curso “Espanol Basico para Nifios”. Pelo fato de o curso
de Letras ter apenas a disciplina de Libras no curriculo, os ministrantes tiveram que
buscar ajuda com um profissional do curso de Licenciatura em Pedagogia. Assim,
comecaram a ler e refletir sobre “inclusao”, pois quando saimos da universidade
podemos nos deparar com essas “certas necessidades” e ndo sabermos lidar. A
partir desta experiéncia surgiu o trabalho que esta sendo relatado. Para realiza-lo, as
aulas foram observadas e apontamentos foram realizados no diario de campo, além
disso, a autora fez uma entrevista semiestruturada com oS ministrantes e
colaboradores do grupo para que pudesse posteriormente analisar os dados
coletados.

Em seu texto, primeiramente a autora discorre sobre a importancia da
educacdo especial no Brasil e se baseia em Selau (2007) para refletir sobre o
assunto. Depois relata a sua trajetdria e o motivo da escolha do tema abordado, em
seguida comenta sobre o Projeto “Espafiol para Nifilos” e sua metodologia ja citada

anteriormente. Enfim, comenta um pouco sobre os sujeitos da investigacdo, que
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segundo a autora foram: o grupo de académicos que faziam parte como ministrantes
e colaboradores do Projeto do curso de Letras da Universidade Federal do Pampa; o
grupo das criancas que participaram das aulas, incluindo a crianca que tinha o
problema com baixa visédo e a sua mée.

A autora comenta que sua investigacdo estd ancorada pela legislacédo
especifica para a escola inclusiva, expondo que, na pagina 20 de seu trabalho, o
‘movimento mundial pela educacdo inclusiva € uma acdo politica, cultural e
pedagogica desencadeada em defesa do direito de todos os alunos estarem juntos,
aprendendo e participando sem nenhum tipo de descriminagdo” (MEC/SEESP,
2007, p.1). Apés, comenta sobre as leis das diretrizes, nas quais é exposto que o
sistema de ensino deve assegurar aos alunos os métodos, recursos, entre outros,
para atender as suas necessidades. Porém, entre lei e realidade existe uma
distancia que ndo se acaba para demonstrar isso ela traz o0 exemplo do municipio de
Jaguardo, em que a politica é diferente para atender alunos com deficiéncia, existem
aulas de AEE e toda uma reformulacdo em relacdo a adaptacéo fisica das escolas.

A autora volta a falar a respeito do curso de Letras da UNIPAMPA nao ter
cadeiras especificas que tratem a respeito das deficiéncias. Diante disso, ela se
questiona como seria possivel incluir uma crianca de baixa visdo em um curso de
espanhol que € ministrado na universidade e como o ensino do espanhol poderia
contribuir para o seu desenvolvimento. A fim de responder essas questfes, a autora
se baseou em Pires (2011), que apresenta as contribuicbes da corrente tedrica
historico-cultural de Vygotsky (1982), e diz que para ele existe uma diferenca entre
aprendizagem da linguagem oral e escrita, pois linguagem oral é aprendida durante
0 processo de socializacdo da crianca e a escrita é formal. Sendo assim, a
aprendizagem de uma lingua adicional apresenta contribui¢cdes significativas tanto
para o aluno “normal” que aprende a conviver com a diversidade e respeita-la como
para o aluno com deficiéncia em seu desenvolvimento pessoal, porque segundo
Pires, baseado em Vigotski (2011):

com o uso da linguagem o homem passa a modificar suas funcbes
psiquicas superiores, atingindo niveis cada vez mais elevados de
pensamento, a linguagem € importante meio de expressao do pensamento
e da promocéo de aprendizagem (PIRES, 2011, p.36).

A autora expde um capitulo sobre andlises e reflexdes, no qual ela fala como
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foi o desenvolvimento da investigacéo, apresenta seus medos, suas dificuldades e
seus aprendizados. Por fim, expde as consideracgdes finais do trabalho, em que
comenta que a experiéncia que teve com a crianca durante um ano e meio foi muito
significativa, pois ndo so ela, mas todos os ministrantes buscaram descobrir coisas
gue talvez nao tivessem a possibilidade de descobrir depois de formados como, por
exemplo: que a aprendizagem de uma lingua adicional da forma que é proposta no
curso, com foco na oralidade e com atividades ludicas, pode ser importante no
desenvolvimento tanto da criangca com necessidade como as outras. Além disso, a
autora relata que a partir do trabalho que realizou pode perceber que é necessario
fazer uma reformulacdo nos curriculos dos cursos que formam professores, em
especial o de Licenciatura em Letras da UNIPAMPA, pois notou que ndo estava

preparada para lidar com a situacao.

6.2 Documento?2

Este trabalho foi elaborado no ano 2013, como TCC, pela aluna do curso de
Letras Larissa da Silva Ramos e tem como titulo Motivacién em clase de Espariol
para Nifios como lengua extranjera. O objetivo da autora deste trabalho era estudar
sobre a maneira mais significativa de motivar as criancas a aprenderem a lingua
espanhola, para isso utilizou como aporte tedrico os autores Dornyei (2011),
Cavenaghi (2009) e Jacob (2004), que falam sobre a motivacdo, além dos autores
Frison e Schwartz (2002), que mostram dois tipos de motivagédo, e também Mouros
(s/d) e Shutz (2003), que falam sobre motivacdo na aula de lingua estrangeira.

Primeiramente, a autora faz um resumo de sua vida académica e de como
ingressou no Projeto “Espafiol para Nifios” e no PIBID. Ela relata os aprendizados
gue teve durante o tempo que participou em cada projeto, em seguida fala sobre o
surgimento do seu TCC, que foi a partir do Projeto “Espafiol para Nifios”, no qual ela
ministrava oficinas como bolsista. De acordo com a autora, ela tinha uma inquietude,
desde quando comecou a dar aulas no curso, que era saber se os alunos tinham
alguma motivacdo para aprender o idioma espanhol e qual seria essa motivagao.
Contudo, ela também tinha algumas duavidas, por exemplo, de como ela, como
ministrante e futura professora, poderia contribuir para motivar as criangas.

Para alcancar seu objetivo, a autora do trabalho descreveu seis aulas em que

trabalhou, com mais dois bolsistas na Escola Fundamental Doutor Fernando Corréa
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Ribas, com um grupo de 15 alunos de sete a oito anos de idade. Por se tratar de um
TCC, as aulas ndo serdo citadas. Também vale ressaltar que o Projeto “Espafiol
para Nifios” ultrapassou os muros da UNIPAMPA, motivando os ministrantes do
curso a levar o que € trabalhado dentro da universidade para o lado de fora,
valorizando e reconhecendo o Projeto.

Para a realizacdo deste trabalho, a autora utilizou primeiramente alguns
instrumentos de coletas de dados que ja existiam, para posteriormente analisar e
identificar se ja havia alguma motivacéo prévia para que pudesse entdo conhecé-la.
Em seguida, relata que seu estudo ocorreu através de relatos reflexivos e
entrevistas com alunos para conhecer seus gostos e com 0s Seus responsaveis para
saber se utilizavam o que aprendiam em algum momento do seu cotidiano.
Buscando assim identificar a motivacao e estudar a respeito dela.

A autora apresenta uma definicdo do termo motivagdo do autor Cavenaghi
(2009) e Jacob (2004) e concorda com as definicbes, pois avalia o termo como um
processo e ndo como um produto. Em seguida, destaca dois tipos de motivacéo: a
intrinseca, que é o desejo de aprender parte da prépria pessoa, e a extrinseca, que
€ a decisdo de aprender parte de incentivo externo. Apos apresenta uma definicdo
dos autores Frison e Schwartz (2002) sobre os dois tipos de motivacéo existentes.

Ela também nos relata um breve resumo sobre a motiva¢do na disciplina de
lingua estrangeira, para isso se baseia nos autores Frison e Schwartz (2002) que
falam que a escola costuma marcar uma radical divisdo entre prazer e dever, logo

apresenta um pensamento a respeito da divisao entre prazer e dever:

A los nifios les gusta jugar, cantar, escuchar canciones y por qué esto no es
trabajado en las escuelas? Seria mas placentero si los nifios pudiesen
aprender jugando (RAMOS, 2013, p.16).

Posteriormente, a autora expde uma citagdo de Boéssio (2010, p.79), a qual
fala que o uso de musicas em outras linguas desperta a curiosidade ao novo,
favorecendo o aprendizado das criangas. Diante disso se faz uma pergunta (Por que
nao utiliza-la em sala de aula?) e argumenta que as aulas devem ser ministradas na
lingua meta, para isso os professores devem estar bem preparados para trabalhar a
lingua e escolher as atividades de acordo com o interesse do grupo, pois dessa
forma torna a aula mais prazerosa.

Apos o relato de como a autora chegou neste trabalho e o capitulo do tema
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sobre motivacdo, ela descreve suas aulas com algumas observacdes que achou
importantes a respeito dos gostos dos alunos. Assim, com todas as reflexdes feitas
no TCC, a autora pode concluir que as aulas ministradas foram significativas e
motivadoras, uma vez que todas as atividades propostas faziam parte do mundo dos
alunos, dessa forma os alunos estavam motivados a falar a respeito dos temas
abordados.

A partir das ferramentas utilizadas, como cancdes e videos, a autora pode
perceber que os alunos estavam mais alegres, sorrindo e com mais vontade de
estarem dentro da escola. Além disso, a autora notou que em todas as aulas os
alunos estavam motivados. Por fim, relata que a motivacdo extrinseca para ela é
mais facil de ser observada, porque as criancas se motivam para ganhar jogos e
passear, e deveria estar presente nas escolas, pois dessa maneira 0os alunos teriam

mais interesse nos conteudos abordados.

6.3 Documento3

No ano de 2015, foi realizado o trabalho intitulado Lingua espanhola para
criancas e formacdo de professores — uma reflexdo necessaria em regifes de
fronteira, de autoria de Thais Priscila Silva de Oliveira, Cristina Pureza Duarte
Boéssio e Otavio Botelho Rosa, o qual foi publicado nos anais do 8° FLA. Este teve
como objetivo apresentar discussées sobre o ensino de lingua espanhola para
criangas no Projeto que é considerado um diferencial no curso de Licenciatura em
Letras. O Projeto era realizado através da disciplina obrigatoria “Metodologia do
Ensino de Lingua Espanhola para Crianga” desde o ano 2009 e tinha uma proposta
didatica voltada ao ensino de espanhol para criancas através da oralidade, ou seja,
ja existia uma proposta sobre o ensino da lingua espanhola nos anos iniciais, o que
posteriormente foi denominada “Espafol Basico para Nifios”, sendo ministrado por
académicos do curso de licenciatura em Letras da UNIPAMPA, campus Jaguarao.

Para realizar este trabalho os pesquisadores utilizaram como referencial os
Parametros Curriculares Nacionais (PCNs) e a Lei de Diretrizes e Bases da
Educacdo (LDB) e também o tedrico Krashen (1982,1985), com a proposta da
compreensao do autor Nobre-Oliveira (2003) que fala sobre o uso das musicas
como input auténtico, além de citar que esta uma forma de motivacdo para a

aprendizagem de uma lingua estrangeira.
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Nos PCNs e na LDB, foi constado a informacdo de que o ensino de lingua
estrangeira era somente obrigatério a partir da quinta série, que atualmente é
chamada de sexto ano do ensino fundamental. Partindo dessa realidade, os autores
comentam que existem acdes isoladas que buscam refletir sobre a formacdo de
professores e metodologias de ensino de lingua estrangeira para criangas, uma
delas é na Universidade Estadual de Londrina e a outra na Universidade Federal do
Pampa, em Jaguardo. Além de discutirem metodologias para o trabalho com
criancas, os autores falam que as duas universidades possuem praticas que
acontecem em seus cursos por meio de projetos e estudos, com isso as
universidades propuseram a viabilidade de criar uma disciplina especifica sobre o
tema abordado dentro dos cursos de licenciatura em Letras.

Por meio dessa pesquisa, os autores desse trabalho procuraram fazer um
breve relato sobre uma proposta realizada na UNIPAMPA no Projeto “Espafiol
Bésico para Nifios”. A proposta didatica de espanhol para criancas sugerida pelos
autores deste trabalho foi dividida em cinco encontros e direcionada para uma faixa
etaria de 7 a 9 anos de idade. Nessa proposta 0s pesquisadores buscaram mostrar
que é possivel ensinar o idioma somente através da compreensao e producao oral,
sendo assim eles desenvolveram oficinas utilizando cancdes de roda e jogos
tradicionais uruguaios e trabalharam a habilidade da compreenséo e producgéo oral.

A perspectiva dos autores com esse trabalho era motivar os alunos para a
aprendizagem de lingua estrangeira, pois eles se valem das hipoteses do filtro
afetivo que fala que se o aluno néo estiver motivado seu filtro afetivo estara alto e
isso 0 prejudicard na aquisicdo da lingua. Logo, para que ocorra o processo de
aquisicdo da linguagem o filtro afetivo desde aluno devera estar baixo (KRASHEN,
1982).

Sendo assim, no primeiro encontro eles propuseram que o professor utilize
uma cang¢do apropriada para utilizar na apresentacao, foi sugerida a masica Buenos
Dias Amiguitos’ e em seguida propuseram um questionamento aos alunos,
perguntando se, por exemplo, as criancas tinham familiares uruguaios e se
conheciam algum pais que tinha a lingua espanhola como oficial. Depois falaram
sobre a importancia de mostrar um mapa para que os alunos pudessem conhecer as
fronteiras que existem entre o Brasil e os paises falantes do espanhol. Além disso,

fizeram uma solicitacdo para que os alunos realizassem uma pesquisa com seus

% Disponivel: <https://www.youtube.com/watch?v=3z3wljdv_js>.
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pais, avés e bisavos a respeito das brincadeiras e can¢Bes de roda que fizeram
parte de suas infancias.

JA no segundo encontro, 0s autores sugeriram que se deve seguir
conhecendo o aluno e retomaram o primeiro encontro pedindo para que
apresentassem suas pesquisas solicitadas na aula anterior. No terceiro, foi proposto
trabalhar com a cancéo Juguemos en el bosque® para comparar a cangéo brasileira
e, logo apos estudar o Iéxico da cancao, trabalhar com vestimentas.

Seguindo, no quarto encontro foi sugerida uma atividade para retomar o tema
das vestimentas e aumentar o léxico dos alunos. Assim, foi proposta outra cancao, a
apresentacdo da musica La farolera® para explorar a parte cultural e ensinar as
criancas a brincarem de roda. Apds, foi recomendado a realizacdo da confeccao de
um boliche de garrafas pets com os alunos, com a intencdo de ensinar-lhes os
numerais em espanhol. No quinto encontro foi retomado novamente o vocabulario,
estudado na aula anterior, e ap6s foi apresentada a cancéo Arroz com leche® com
essa cancao os autores citaram que € possivel trabalhar o vocabulario dos alimentos
saudaveis e ndo saudaveis.

A partir dessa proposta, 0os pesquisadores mostraram que é possivel trabalhar
com outro idioma, além do materno, nos anos iniciais, mesmo reconhecendo a falta
de amparo em alguma legislacdo e também em uma formacédo adequada em lingua
espanhola para trabalhar com esse publico alvo, que sé&o as criancas dos anos
iniciais. Ainda ao final do texto, os autores citam que a UNIPAMPA é a Unica
universidade que possui uma disciplina obrigatéria no curriculo do curso de
Licenciatura em Letras Portugués/Espanhol, campus de Jaguardo, chamada
“Metodologia de ensino de espanhol para criangas”, além de projetos e propostas

direcionadas a area.

6.4 Documento4

O trabalho intitulado Trabajando con peliculas y juegos en las clases de
lengua extranjera: Salvando la aldea, publicado em 2016 nos anais do 9°FLA, de

Tiago Fernandez Pacheco, faz uma reflexado a respeito da motivagao, o autor expde

® Disponivel em: <https://www.youtube.com/watch?v=kvigrmgbfm0>.
* Disponivel em: <https://www.youtube.com/watch?v=IuOx7E95EAU>.
® Disponivel em: <https://www.morellajimenez.com.do/letarrozconleche.htm>.


https://www.youtube.com/watch?v=lu0x7E95EAU
https://www.morellajimenez.com.do/letarrozconleche.htm
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seu ponto de vista, e também o0 ponto de vista de outros autores, a respeito de
despertar o interesse dos estudantes, considerando que cada vez mais estamos em
um mundo mais avancado no ambito da tecnologia, como o recurso de internet e
meios de comunicacéao.

Em sua reflexdo o autor fala que o docente tem como fungédo ser
mediador/facilitador do ensino e ndo uma barreira entre o aluno e o conhecimento.
Partindo de sua reflexdo surgiu esse trabalho, que foi proposto pela professora da
cadeira de “Metodologia do Ensino de Espanhol para Criancas” do curso de Letras
da UNIPAMPA, campus Jaguardo, em que os alunos tiveram que produzir uma
atividade ludica para o ensino da lingua espanhola.

Ao decorrer do trabalho, o autor discute sobre o uso de filmes como
ferramenta para a aquisicéo e aprendizagem da lingua meta, pois, além de tornar as
aulas mais dinamicas, faz com que o ambiente escolar seja mais prazeroso, saindo
um pouco da rotina da escolar. Assim, o autor também fala sobre a importancia do
uso de jogos, uma vez que fazem parte fundamental da formacgéo e desenvolvimento
das criancas.

Em seguida, apresenta um jogo criado por ele mesmo que se chama
Salvando La Aldea, que foi criado inspirado no filme El Libro de la Vida. O jogo tem
como objetivo introduzir teméticas e conteddos novos e retomar o que ja foi
trabalhado. Ele esta dividido em seis partes: quando pode ser utilizado, nimero de
participantes, o que se necessitava, elementos do jogo, preparativos para o jogo,
conhecer o tabuleiro e, por fim, o funcionamento do jogo.

Com esse estudo, 0 autor conclui que o aluno adquire conhecimentos atraves
de jogos e com isso surge a motivacdo. E defendido pelo autor que, através de
jogos, os alunos se motivam e prestam mais atencdo nas aulas, além disso, eles
proporcionam gque a aula seja mais significativa, porque despertam o interesse do

aluno pelo conhecimento e ndo pela avaliagéo.

6.5 Documento5

No ano de 2016 foi realizado um trabalho chamado Clases de Espafiol Basico
para Nifios: Adquisicion de la Segunda Lengua, de autoria de Jairo de Almeida
Santana. O trabalho teve como objetivo fazer reflexdes sobre as praticas didaticas

no ensino da lingua espanhola. Para isso, foram realizadas varias atividades em
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uma escola do municipio com um grupo de 15 alunos de 6 a 7 anos de idade, com o
foco na oralidade e atividades ludicas. Para trabalhar com a oralidade e com as
atividades, o autor teve como base as teorias de Kashen (1982) e Vigotsky (2007) e
procurou utilizar videos, foi através deles que o ministrante trabalhou com a hipotese
do input compreensivel e também com atividades de desenhos e jogos, pois dessa
maneira ele fez com que os alunos interagissem entre si.

A fim de mostrar a metodologia utilizada para a realizacdo do trabalho, o autor
primeiramente fez um relato sobre as aulas que trabalhou com a tematica “Mi casa”.
Sendo assim, ele apresentou as partes da casa através do video que se chama Las
partes de mi casa®, apés apresentou um &udio com ruidos caracteristicos de uma
casa para gue as criancas as identificassem. Depois de passar o video e o audio, o
ministrante pensou em como os alunos poderiam utilizar o que foi oferecido a eles,
entdo levou algumas imagens de objetos de uma casa e uma folha para que eles
colocassem cada objeto nas partes correspondentes da casa. No quarto momento
foi repetida a mesma atividade anterior, porém com uma casa de madeira que ha no
laboratoério de Espafiol para Nifios. Para finalizar esta aula o ministrante apresentou
um video com a musica Yo tengo una casita’.

A segunda oficina foi sobre aspectos culturais dos paises que tem o idioma
espanhol como lingua materna. Nesta, o autor trabalhou com o filme Festa no Céu,
gue trata sobre o dia dos mortos no México e mostra um pouco da cultura dos pais
(costumes, roupas, comidas tipicas, jogos), e ap0s pediu para que os alunos
desenhassem o0 que mais gostaram do filme incluindo os personagens, desta
maneira 0 autor motivou as criancas e pode observar que o filtro afetivo delas estava
baixo. Nesta aula, com a proposta do video, ele pode perceber que quando o video
ou filme sao grandes, os alunos acabam perdendo a atencéo, assim ele acredita que
a solucao para este problema seria escolher videos mais curtos de 10 a 20 minutos,
dessa maneira as criangas ndo perderiam o interesse pela proposta.

Apoés passar o filme, os alunos foram questionados sobre os costumes do
pais vizinho Uruguai, dessa forma as criancas iam identificando aspectos que
diferenciavam as duas cidades fronteiricas que vivem, além de interagirem uns com
0S outros, pois, segundo o autor desse trabalho, a interacdo € importante no

processo de ensino-aprendizagem.

®Disponivel em: <https:/www.youtube.com/watch?v=TK5u4c6s8uQ>.
" Disponivel em: <https://www.youtube.com/watch?v=6Tzwa5aVD4g>.
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Para finalizar, o autor do trabalho descreveu a ultima oficina em que ele
trabalhou com a proposta da interacdo e do input compreensivel através da
mediacdo dos ministrantes. Foram trabalhados os numerais, em um primeiro
momento, com o video La cancién de los nimeros del al 10°. Na segunda parte foi
realizada uma atividade com bolinhas de papel em que cada aluno colocava
bolinhas correspondente aos nimeros que estavam dentro de um copo para que
depois contassem quantas bolinhas cada um tinha em seu copo. Por fim, para
reforcar o input, foi desenvolvido o jogo Rayuela em que cada crianca teve que pular
e falar qual nUmero estavam pisando em espanhol. Em suas conclusfes, o autor
ressalta a importancia de trabalhar com o input compreensivel e com a interacdo em

sala de aula.

6.6 Documento 6

Este trabalho foi publicado em 2016 nos anais do 9°FLA e realizado por
Cristiane Capozzi Pavani, Cristina Pureza Duarte Boéssio e Mara Belém da Silva.
Teve como objetivo fazer reflexdes sobre o ensino de lingua espanhola a partir do
Turismo Pedagogico, por acreditar que o turismo tem uma funcédo determinante
guando o assunto é o ensino de outro idioma, pois expde 0s alunos a um contexto
de uso real da lingua facilitando assim a aquisicdo da lingua. Este trabalho foi o
ponto de partida para a realizacdo do TCC da autora.

Foi elaborado um plano de ensino com quatro oficinas no curso “Espafiol
Basico para Nifios”, no qual foram propostas atividades turisticas na cidade de Rio
Branco para entdo aproveitar os beneficios da fronteira em que estéo inseridos, com
0 objetivo de aumentar o desempenho obtendo uma exposicdo maior da oralidade
de uma forma prazerosa. Foram buscadas informac¢des no Ministério de Turismo
(2008), em que foi possivel descobrir que existem diferentes nomenclaturas para
caracterizar diferentes atividades turisticas na area da educagéo.

Para realizar as praticas do Curso de Extensédo “Espafiol Basico para Nifios”,
0os autores desses trabalhos e basearam nos estudos de Nakamura e Machado
(2012), que falam a respeito do Turismo Pedagdgico, pois acreditam que seja a
melhor definicdo de nomenclatura para o trabalho que foi desenvolvido com as

®Disponivel em: <https:/www.youtube.com/watch? v=suDoQAGWYfA>.
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criangas. O Turismo Pedagogico oportuniza os alunos a sairem da sala de aula e
terem o contato com a realidade de outra lingua, jA& que vivem em uma regiao de
fronteira. Sendo assim pudemos notar que , as criangas obtiveram um contato direto
com o idioma espanhol.

Além dos autores citados no texto, foi feita uma distingéo entre aprendizagem
e aquisicéo da lingua com base na teoria de Krashen (1970), que explica a diferenca
entre aquisicdo e aprendizagem. Para este autor, na aquisicdo o aluno interioriza o
idioma de uma forma inconsciente de maneira informal, enquanto a aprendizagem é
dada como forma consciente na qual os alunos aprendem regras gramaticais em um
ambiente formal. A autora também citou as cinco hipoteses de Krashen (2008) - a
distincdo entre aquisicdo e aprendizagem, a hipétese da ordem natural, a hipotese
do input, a hipétese do monitor e a hipétese do filtro afetivo.

Foram planejadas quatro oficinas, realizadas entre os meses de abril e maio
de 2016 com 12 criancas de 7 a 9 anos que estavam matriculados no Projeto
“Espafiol para Nifos”. As aulas foram gravadas, fotografadas e transcritas para que
fosse possivel fazer uma andlise posterior das oficinas. Nas oficinas, foram utiliza
dos temas da rotina didria dos vizinhos uruguaios como, por exemplo, fazer
compras, cambios de moedas em pesos uruguaios, fazer pedidos em um
restaurante, para que depois utilizassem o Iéxico no passeio que foi realizado com
estes alunos.

No passeio, 0s ministrantes primeiramente levaram os alunos até a casa de
cambio para que pudessem trocar o dinheiro por moedas uruguaias. Em seguida
foram ao supermercado de Rio Branco e cada crianca recebeu $50,00 pesos
(uruguaios) para que com esse dinheiro comprassem merendas e fizessem um
piquenique na praca de Rio Branco. A partir dessa atividade, eles puderam observar
as palavras que os alunos utilizaram em espanhol que haviam adquirido durante as
oficinas.

Na aula posterior, foram trabalhados os alimentos e habitos dentro de um
restaurante, com o objetivo de preparar os alunos para que na semana seguinte
fizessem uma visita a um restaurante da cidade de Rio Branco/Uruguai. Com esse
objetivo, os ministrantes montaram todo o cenario de um restaurante com os alunos
encenando como cliente e garcons. J& na aula seguinte, os ministrantes levaram os
alunos até um restaurante em Rio Branco em que o proprietario recebeu-lhes

falando somente em espanhol. Ao sentarem, o garcom foi até as mesas e perguntou
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as criangas quais eram os pedidos e os alunos responderam em espanhol.

Com essa atividade, os ministrantes puderam levar os alunos a um contexto
real do uso da lingua e ver a evolucdo das criancas, além de proporcionarem a
interacdo das criancas com falantes uruguaios. Ao final do trabalho, os ministrantes
reconhecem o Turismo Pedagdgico como algo novo, porém motivador, pois através
dele os professores podem repensar suas praticas de uma forma prazerosa e

integracionista.

6.7 Documento?

O Trabalho de Concluséo de Curso realizado por Cristiane Capozzi Pavani no
ano 2016 tem como titulo Reflexiones sobre la Ensefianza de Lengua Espafiola para
Niflos a partir de Actividades Turisticas. O objetivo do TCC é refletir sobre as
praticas para o0 ensino de lingua espanhola a partir de atividades turisticas
pedagogicas, as quais sdo destinadas as criancas matriculadas nos anos iniciais do
ensino fundamental que participam do Projeto “Espafiol para Nifios”.

O trabalho esta estruturado em cinco secdes: historico e formacdo do Curso
de extensdo “Espafiol para Nifios” e trabalhos publicados; reflexao a respeito da
fundamentacéo tedrica para a realizacdo do trabalho; reflexdo sobre o Turismo
Pedagdgico; apresentacdo da metodologia utilizada no TCC; as praticas; discussao
sobre as atividades realizadas e as referéncias. A autora elaborou um plano de
ensino o qual prop6s atividades turisticas a cidade fronteirica a Jaguardo. Nessas
atividades, os alunos vivenciaram situagdes reais da rotina dos uruguaios.

No capitulo das consideragdes preliminares, a autora expde sua trajetoria até
a realizacao trabalho e o que a motivou realiza-lo. Ela relata que foi a partir de
observacdes que realizou no PIBID, pois ao observar as ministrantes trabalhando
com musicas, videos, jogos e atividades praticas somente através da oralidade,
ficou se perguntando como era possivel, considerando que na cidade dela as
criangas aprendiam apenas com cadernos e livros em sala de aula.

Na primeira secdo, a autora expde o surgimento do Projeto “Espafiol para
Nifos”, logo exibe algumas publicacdes a respeito do ensino de espanhol nos anos
inicias realizadas por académicos, bolsistas, voluntarios e pela coordenadora do
Projeto. Em seguida, a autora apresenta sua fundamentacéao tedrica. Na subsecéo

“O ensino de linguas para criangas no Brasil e no Rio Grande do Sul” a autora traz
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como referencial teérico os PCNs, LDB, Referenciais Curriculares do Estado do Rio
Grande do Sul, Picanco (2003), Fernandez e Rinaldi (2009), Celani (2000).

Na continuacao do trabalho, a autora fala um pouco sobre o ensino de lingua
e cultura na fronteira Jaguardo/Rio Grande do Sul/Brasil e Rio Branco/Cerro
Largo/Uruguay e defende que o contato linguistico faz parte da realidade diaria das
pessoas, citando novamente 0s projetos nos quais participou que buscam trabalhar
esse contexto na fronteira Jaguardo/Rio Branco. Nas suas investigacdes, ela relata
gue apenas encontrou a escola de rede privada na cidade de Jaguardo que oferece
mais de um idioma desde 0s anos iniciais e comenta que esse fator deve ser
refletido e ministrado de forma diferente.

Ainda na secdo sobre o ensino do léxico através do ludico, a autora do
trabalho afirma que o componente ludico pode proporcionar de maneira informal o
desenvolvimento do pensamento e concentracdo. Dessa forma, através da interacao
por meio do ludico, as criangcas adquirem a lingua materna inconscientemente. A
autora ainda reforca que as criancas devem ser conscientizadas desde pequenas
gue existem outras linguas, que através delas podem conhecer outros paises e
culturas, para isso se baseia no Referencial Curricular Nacional para a Educacao
Infantil. Logo, fala a respeito da hip6tese da aquisicao e aprendizagem de Krashen e
explica cada uma das hipoteses citadas e suas diferencas.

Posteriormente, a autora reflete sobre a interacdo e o trabalho colaborativo,
para isso se baseia em Leffa (2006), que fala que ninguém aprende sozinho, e
Vigotski, que diz que a interacdo auxilia as criancas a realizarem tarefas propostas
para contribuir umas com as outras. Além disso, a autora destaca a importancia da
interacéo de professores.

Na terceira secdo, é apresentado um pouco sobre o Turismo Pedagdgico para
imersdo na lingua e cultura uruguaia, em que a autora demonstra o motivo para
trabalhar com o turismo, sua defini¢cdo e, por fim, afirma que o turismo proporciona
inimeras possibilidades de enriquecimento, tanto cultural, como de aprendizagem
de outros idiomas. Apds a autora expde o capitulo sobre o planejamento das oficinas
em que explica como ocorreu cada uma. A autora ainda expde suas reflexdes sobre
as praticas no Projeto de Extensdo “Espafiol Basico para Nifios” em que revela o
gue ela observou e os objetivos foram alcancados, entre eles, conseguir investigar
0s conhecimentos prévios dos alunos em relacdo a lingua espanhola e promover a

interacéo, imersédo, contato e o gosto pela lingua através da oralidade.
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Ao concluir o trabalho, a autora relata que o trabalho a motivou e a fez
creditar em possibilidades de diferentes abordagens para o ensino da lingua
espanhola nos anos iniciais. Adicionalmente a isso, enfatiza que sim, é possivel
trabalhar com o turismo pedagdgico, porém € necessaria a colaboracdo de todos
envolvidos para entdo levar para a realidade os conteudos aprendidos em aula e

assim conhecer outras culturas.

6.8 Documento 8

O dultimo trabalho que relatamos foi realizado pela aluna Maria Fernanda
Carvalho Dias, como TCC em 2017, e tem como titulo O Uso de Jogos na
Aprendizagem/Aquisicdo da Lingua Espanhola por Criancas Brasileiras. O trabalho
esta dividido em introdugéo, pesquisa sobre o ensino da lingua estrangeira (LE) para
criancas, fundamentacao teorica, metodologia da pesquisa, relato e andlises das
oficinas, consideracdes finais, referéncias e apéndices.

No capitulo da introducéo, a autora expde o motivo pelo qual escolheu fazer o
trabalho e para isso, fala sobre seu ingresso como voluntaria no PIBID, pois no
programa a autora pode ter contado com as criancas e realizar atividades com
jogos, videos e cancdes. A partir disso, surgiram outros trabalhos, como o
apresentado no 7° SIEPE, no campus de Alegrete, com o titulo O uso de videos
para o ensino de espanhol nos anos iniciais do ensino fundamental, e o apresentado
no 8° SIEPE, no campus de Uruguaiana, com o titulo Criacdo de um contexto para a
aquisicdo da lingua espanhola nas oficinas do PIBID-Espanhol. Com essa
experiéncia no projeto a autora resolveu realizar o seu Trabalho de Conclusdo de
Curso, que tem como objetivo: compreender como 0s jogos contribuem na
aprendizagem/aquisicao da lingua espanhola.

Para a realizacao desse trabalho, a autora planejou um projeto, com a ajuda
de outros bolsistas e da supervisora da escola, que foi denominado como
“Conociendo mi casa” e tem como objetivo que os alunos conhegam um novo |éxico,
fazendo relacdo com seu dia-dia. Nesse projeto, foram pensadas quatro oficinas,
cada uma com uma teméatica e um determinado jogo.

No capitulo que fala sobre o ensino da lingua estrangeira, a autora expde dois

artigos que encontrou que exploram a importancia do ensino de linguas para
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criangas desde cedo e de como isso deve ser feito. Primeiramente a autora do
trabalho apresenta o artigo O ensino de linguas para criancas no contexto
educacional brasileiro: breves reflexdes e possiveis provisées, escrito por Claudia
Hilsdorf Rocha no ano de 2007, que destaca que a melhor idade para se aprender
uma lingua é na infancia e que € importante o professor estar em constante
formacéo, além de explicar que o ensino da lingua em sala de aula deve se
aproximar da realidade tornando as aulas mais significativas.

O segundo artigo que a autora nos apresenta € Formacédo de professores de
espanhol para criancas no Brasil: alguns caminhos possiveis, de Gretel Eres
Ferndndez e Simone Rinaldi (2009), que explora a formacdo de professores nos
anos iniciais. As autoras falam a respeito do curso de Pedagogia ndo oferecer
formacdo de lingua estrangeira e o curso de Letras sO atender a partir do sexto ano,
por esses dois motivos ndo temos um curso que acolha aos anos iniciais, porém as
autoras citam cursos de extensdo e especializacdo para a area. Além dos trabalhos
ja citados, foram encontrados outros trés: a dissertacdo de mestrado O uso de jogos
na aula de E/LE, de Catia Madalena Madeira Leitdo (2013), A crianca e a lingua
estrangeira: contribuicbes psicopedagdgicas para o0 processo de ensino e
aprendizagem, de Ane Caroline de Souza Pereira e Maria Regina Peres (2011) e a
tese de doutorado A construcdo do conhecimento no jogo e sobre o jogo: ensino-
aprendizagem de LE e formacéo e formacéo reflexiva, de Paula Tatianne Carréra
Szundy (2005).

No banco de teses da CAPES (Coordenacédo de Aperfeicoamento de Nivel
Superior), a autora Cristiane Capozzi, encontrou varios trabalhos relacionados com o
seu tema de pesquisa, inclusive o de sua orientadora, Profa. Dra. Cristina Pureza
Duarte Boéssio, que tem como titulo Praticas docentes com o ensino da lingua
espanhola nas series iniciais, e o artigo Trabalho com o Ludico: motivagéo nas aulas
de lingua estrangeira para criancas, de Deise Anne Terra Melgar, Vanessa David
Acosta e Cristina Pureza Duarte Boéssio. A autora finaliza o capitulo dizendo que
nem todos os trabalhos que ela apresentou abordam diretamente a questao dos
jogos, mas todos apontam que 0sS jogos Sao recursos motivadores para o ensino da
lingua, mostrando assim a relevancia de sua investigacao.

No capitulo da fundamentacéo tedrica, a autora do trabalho divide em duas
subsecdes, na primeira busca articular teorias sobre “o ensino de espanhol para

criangas” através de: Krashen (apud PAIVA, 2014) com as cinco hipéteses da
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aquisicdo de uma segunda lingua; Vygotsky (apud DAVIS; SILVA; ESPOSITO,
1989) com o socio-interacionismo; Perissé, Garboggini e Vieira (2002), com o ensino
de uma lingua estrangeira para criancas; PCNs (1998); Santos (2001) com o ensino
através doludico.

Na segunda subsecéo, ela apresenta teoricos que falam a respeito do “uso de
jogos em sala de aula”, que sao: Labrador e Magan (2008), com 0s jogos como
instrumento de aprendizagem; Fuentes (2008) com o0s jogos no enfoque
comunicativo; Fernandez e Carmona (2012) com a utilizacdo de jogos no ensino de
lingua espanhola; Brotto (1999) com jogos cooperativos e competitivos. Apés, a
autora apresenta um capitulo sobre sua metodologia de pesquisa, outro capitulo
sobre os relatos e analises das oficinas e, por fim, as consideracdes finais,
referéncias e apéndices.

Nas consideragfes finais, a autora relata que o objetivo do trabalho foi
alcancado, pois os objetivos especificos foram respondidos. O primeiro era avaliar a
motivacdo dos alunos em quererem participar dos jogos, o resultado foi que durante
as oficinas os alunos se mantiveram motivados em querer adquirir a lingua
espanhola, ja que os jogos tornaram a aula mais interessante e atrativa. O segundo
era observar se durante os jogos utilizavam o vocabuléario trabalhado pelos bolsistas,
a autora percebeu que os alunos utilizaram em alguns momentos o vocabulario para
interagir. O terceiro era analisar como 0s alunos interagiam entre eles, se eram
competitivos ou cooperativos, a autora notou que uns alunos eram mais competitivos

gue outros, mas que souberam ser cooperativos nos jogos em grupo.
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7 OUTROS TRABALHOS A TiTULO DE CURIOSIDADE

Neste capitulo, sdo expostos alguns trabalhos relacionados ao ensino da
lingua espanhola nos anos iniciais, citados pelas autoras Maria Fernanda Dias
(2017) e Cristiane Capozzi Pavani (2016). Consideramos estes trabalhos
importantes, porque tratam sobre o tema da lingua espanhola nos anos inicias, e
também poderao servir para futuras pesquisas.

Dias (2017) cita em seu Trabalho de Concluséo de Curso as seguintes obras
relacionadas ao ensino de espanhol para criancas: O ensino de linguas para
criangas no contexto educacional brasileiro: breves reflexdes e possiveis provisoes,
de Claudia Hilsdorf Rocha (2007); Formacdo de professores de espanhol para
criancas no Brasil: alguns caminhos possiveis, de Gretel Eres Fernandez e Simone
Rinaldi (2009); O uso de jogos na aula de E/LE, escrito por Céatia Madalena Madeira
Leitdo (2013); A crianca e a lingua estrangeira: contribuicbes psicopedagdgicas para
o processo de ensino aprendizagem, de Ane Caroline de Souza Pereira e Maria
Regina Peres (2011); A construcdo do conhecimento no jogo: ensino-aprendizagem
de LE e formacao reflexiva, escrito por Paula Tatianne Carréra Szundy (2005);
Praticas docentes com o ensino da lingua espanhola nas séries iniciais, de Cristina
Duarte Pureza Boéssio (2010); Trabalho com o ladico: motivacdo nas aulas de
lingua estrangeira para criancas, de Deise Anne Terra Melgar e Vanessa David
Acosta (2012), e orientado pela Profa. Dra. Cristina Pureza Duarte Boéssio.

Ja Pavani (2017) resgatou os seguintes trabalhos: a dissertacao intitulada Um
retrato de formacdo de professores de espanhol como lingua estrangeira para
criangas: um olhar sobre o passado, uma analise do presente e caminho para o
futuro (2006); um livro organizado por Chagurye Toneli, publicado no ano de 2011,
chamado Ensino de lingua estrangeira para criancas: 0 ensino e a formacédo em
foco; um artigo publicado na revista Bem Legal que tem como titulo Espafiol para
nifios: Possibilidad de transposicion para la escuela (2012) e o artigo Espafiol para
nifios: Relato de practicas en ambiente escolares (2012), publicado na mesma
revista e escrito por Oliveira e Ramos. A autora também apresenta os artigos
Trabalhando com o ludico: motivacéao nas aulas de lingua estrangeira para criancas,
escrito por Acosta e Melgar (2013) e Espafiol para criangas: Abordagens atrativas e
praticas para motiva-las, da propria autora Pavani (2014), e por fim um relato
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reflexivo sobre o Ensino de lingua espanhola nos anos iniciais do ensino
fundamental através de cancdes: uma proposta intervencionista na cidade de
Jaguarao/RS, de Acosta (2016).

Evidentemente, consideramos relevante expor estes trabalhos ja realizados,
pois tratam da realidade da lingua espanhola nos anos iniciais. Além disso, estes
trabalhos poderdo contribuir em futuras pesquisas sobre a &rea do ensino de

espanhol para criancas.
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8 REFLEXOES DOS DADOS

Neste capitulo, apresentaremos reflexdes sobre fragmentos destacados dos
documentos coletados através do método andlise de conteudo. Para isso
refletiremos sobre os temas abordados, apresentando as compreensdes a partir do
objetivo principal que é fazer um resgate a respeito do que ja foi produzido,
valorizando o trabalho realizado no Projeto “Espafnol para Nifios” e futuramente
nortear outros trabalhos sobre o ensino de espanhol nos anos iniciais.

Em primeiro lugar, elaboramos uma tabela trazendo os temas abordados. Em
seguida, destacamos algumas falas dos autores sobre os temas, as quais

chamamos de fragmentos. Por fim, realizamos uma reflexdo dos fragmentos

destacados.
TABELA 1 - TEMATICAS ABORDADAS NOS TRABALHOS
. Brincadeiras
Documentos - . N Turismo Jogos e ~
. Inclusé@o Motivacéo L . e cancgles de
Analisados pedagdgico videos
roda
Documentol X X - - -
Documento 2 B X B X B
Documento 3 B X X B -
Documento 4 B X X B -
Documento 5 - X - X -
Documento 6 B X B X B
Documento 7 B X B X B
Documento 8 B X B B X

Fonte: Tabela elaborada pela autora a partir do corpus de pesquisa.

8.1 Incluséo

Ao analisar os dados, dentre os oito trabalhos que constituem este corpus, o
anico que trata a respeito da inclusdo no ensino da lingua espanhola é o da autora
Oliveira, intitulado Reflexiones sobre la inclusién de um nifio com baja vision em um

curso de espafiol. A autora assinala que:
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ni todos los ambientes consiguen incluir a los alumnos, pues aunque haya
politicas para la formacién de profesores los curriculos de las universidades
muchas veces no prevén asignaturas especificas que traten de las
deficiencias (OLIVEIRA, 2012, p. 21)

Segundo a LDB, os sistemas de ensino devem assegurar aos alunos métodos
e recursos para atender a necessidade dos estudantes. Oliveira observa que entre

lei e realidade existem varios obstaculos, dentre elas:

Por ejemplo el curso de Letras de la Unipampa, prevé en su grade curricular
entre todas las asignaturas obligatorias apenas una especifica en la
perspectiva de educacioén inclusiva, la disciplina de Libras, donde tenemos
informaciones basicas, pero relevantes. Sin embargo en las otras
deficiencias no son siquiera discutidas en el curso (OLIVEIRA, 2012, p. 21).

Oliveira ainda fala sobre as causas de ndo ter uma disciplina que trate a
respeito da inclusdo no curso de Letras, e relata que a mesma é importante dentro

do curriculo do curso.

En nuestro caso, como ya he dicho, hay apenas una asignatura especifica
de Libras, pero las otras deficiencias no son contempladas, lo que acaba
reflejando relativamente en la educacion, pues los profesores que no
tuvieron una formacién que promoviesen discusiones acerca de la inclusién,
acaban excluyendo los alumnos, aceptandolos porque hay una
ley(OLIVEIRA, 2012, p. 21).

Todos sabem que a inclusdo € um tema importante quando tratamos do
assunto “Crianga”, assim como dos adultos, mas aqui falamos a respeito das
criangas. Acreditamos que seja necessario existir um espaco adequado para que 0S
profissionais possam trabalhar com as diversas “diferengas” que existem hoje em
dia. Para Selau,

A educacao inclusiva é o sindnimo de que todas as criancas, independentes
de quais forem as necessidades que possam apresentar, ou mesmo
aquelas com altas habilidades, devam estar na mesma sala de aula, tendo
acesso ao ensino formal. Todas devem participar do processo educacional
tradicionalmente conhecido, sem separacdes (SELAU, 2007, p. 24).

Concordamos com o autor, pois essas criancas devem estar inseridas no
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ambiente formal e participando do processo educacional sem separagbes. No
entanto, as escolas especiais tém profissionais especificos que talvez possam
contribuir além do ambiente escolar para a formagdo dessas criangas “para incluir
nao bastam apenas adaptacdes fisicas, mas mudancas de atitude com todas as
pessoas” (SELAU, 2007, p.16).

Como j& citado por Oliveira em seu TCC, na UNIPAMPA no curso de
licenciatura em Letras é oferecido aos alunos apenas a disciplina de Libras, a qual
contribuiu muito para minha formacéo, pois antes de ingressar na universidade nao
sabia a importancia de estudar a lingua de sinais. Quando ainda estava cursando a
cadeira, fui a cidade de Pelotas com outros amigos. Estdvamos sentados em uma
mesa, quando chegou entdo, uma senhora vendendo adesivos, quando aquela
senhora comecou a falar em lingua de sinais me senti privilegiada por saber lidar
com aquela situacdo e ao mesmo tempo, parei para pensar: E se eu néo tivesse
cursando essa disciplina, como trataria essa senhora? Como responderia 0S seus
sinais? Apds a senhora ir embora alguns dos meus amigos, que também estavam
cursando a disciplina, comecaram uma discussao sobre a importancia de saber lidar
com pessoas com certas necessidades.

Sendo assim, porque ndo pensar em um curriculo de curso que nao apenas
inclua a linguagem de sinais, mas outras disciplinas que tratem sobre diferentes
deficiéncias, conforme a autora relata nas citacdes destacadas. Creio que é
necessario pensarmos em alternativas dentro do curso para que 0s alunos saibam
lidar com essas “diferengas” que sabemos que existem. Contudo, quando um aluno
com baixa visdo se inscreve num curso que € ofertado pela universidade e a
instituicdo n&o possui formagdo adequada, o que fazer? Neste caso a aluna
procurou a ajuda de profissionais do curso de Pedagogia, porém é importante que
futuramente pensem em alternativas para a formacao do futuro professor, pois fora
da universidade podemos nos deparar com qualquer tipo de “deficiéncia”, as quais

os alunos do curso de Letras ndo tém formacao para trabalhar.

8.2 Motivacéao

Durante o processo de coleta de dados pudemos notar que os oito trabalhos

resgatados, de uma forma ou outra, trazem o tema motivacdo. Porém apenas um
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tratou do tema especificadamente que € o trabalho da autora Ramos, Motivacion em
clase de espanhol para niflos como lengua extranjera. Ramos (2013) avalia a
motivacdo como “un proceso y no como un producto, como algo que impulsiona un
individuo en el aprendizaje” (p. 14), e assinala que, existem dois tipos de motivacao:
a extrinseca e a intrinseca: “la motivacion intrinseca es la razon del esfuerzo esté en
lo que se aprende y sin esperar recompensas o penitencias” (p.15).

Na perspectiva de Frison (2002), estudado por Ramos, a motivagao
intrinseca ndo necessita de recompensas externas, ja na extrinseca a motivacao
ocorre, por exemplo, por concretizar algum propdsito como uma prova, ou seja, € a
satisfacdo de uma necessidade. Concordando com Frison, Ramos relata que “en la
motivacion extrinseca, el motivo para aprender son las recompensas y no la propia
necesidad de aprender.” (RAMOS, 2013, p.15).

No mesmo sentido, podemos fazer uma relacdo dos tipos de motivacéo
citados por Ramos (2013) com a experiéncia vivenciada por Santana (2016), como

podemos notar no fragmento abaixo:

Por medio de videos y actividades con dibujos o juegos. Se motiva a los
alumnos de la “Escola Municipal de Ensino Fundamental Marcilio Dias” a
hacer ejercicios que puedan ser realizados en grupo (SANTANA, 2016,
p.356).

Nessa perspectiva, 0 autor relata em sua reflexdo, que sempre procura
comecar as aulas através de recursos como: videos e jogos, para entdo trabalhar a
questao do input compreensivel, percebemos que o autor utiliza essas ferramentas
para motivar as criancas a aprenderem e adquirirem a lingua meta, como notamos
no fragmento acima, também podemos relacionar com o fragmento de Ramos, pois
percebemos que a motivacdo neste caso € a extrinseca, sendo assim se espera
algum tipo de recompensa, 0 que vale € o esfor¢co da crianga que ocorre por meio
das ferramentas citadas para adquirir o input compreensivel, Na mesma perspectiva
de Santana, a autora Pavani (2016) relata a sua experiéncia trabalhando com
abordagens ludicas, imersdo na lingua e na cultura uruguaia como forma de

motivacdo. Como podemos verificar no fragmento abaixo:

Durante las actividades, percibimos el interés de los nifios por la lengua
cuando nos cuestionaron: “como posso falar isso em espanhol?” “posso
repetir isso?” o “ podemos ter aula de espanhol manha de novo?”. Por lo
tanto, a través de abordajes lidicos y de inmersion en la lengua y cultura
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uruguaya, creo que estamos- todo el grupo de voluntarios- logrando nuestro
objetivo, que es motivar a los aprendices en el interés y gusto por el
conocimiento de una manera placentera, ladico y con interaccién entre
todos los participantes (PAVANI, 2016, p.53).

Dias (2017), também relata sua experiéncia ao citar a motivacdo em seu
trabalho, e demonstra ter uma percepcao diferente dos autores acima, sendo assim,
se baseia em: Fernandez; Carmona (2012) que falam a respeito do uso de
estratégias de aprendizagem. Nessa perspectiva Dias utilizou Jogos competitivos
como estratégia para fazer com que ocorresse a interacao e também a motivacao de
seus alunos nas aulas, ou seja, a autora relata que foi a través dos jogos que 0s
alunos se sentiam mais motivados a participarem das aulas. Como podemos ver no
seguinte fragmento:

Os jogos além de proporcionarem a interagdo, fazem com que a aula se

torne ludica, assim motivando os alunos em participar e despertar o
interesse em querer aprender uma nova lingua (DIAS, 2017, p.22).

Ao finalizar seu estudo, dias percebeu que entre 0S jogos cooperativos e
competitivos, as criangas se sentiram mais motivadas com jogos que tinham uma
forma de recompensa, os competitivos. Com isso verificamos que no caso da autora
a motivacao extrinseca foi mais relevante. Na proxima subsecdo abordaremos o

turismo pedagdgico.

8.3 Turismo pedagdgico

Dos oito trabalhos analisados, dois tratam sobre o tema Turismo Pedagdgico
para o ensino da lingua meta. Vale destacar que esses dois trabalhos foram escritos
pela mesma autora, sendo o primeiro como artigo e o segundo TCC. Nesta secao,
utilizaremos citacbes da autora para que possamos analisa-las e refletir sobre o
tema abordado.

No primeiro trabalho de Pavani (2016), Reflexiones sobre practicas en el
Proyecto de Extension Espafiol Basico para Niflos, a autora defende o turismo

pedagdgico como fungéo determinante na formagéo dos educandos.

creemos que el turismo tiene una funcion determinante en la formacion de
los educandos, que, expuestos un contexto real del uso de la lengua,
podran ser capaces de experimentar otras realidades, facilitando el
reconocimiento de nuevas culturas y que pueden contribuir para la
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adquisicion de otros idiomas (PAVANI, 2016,p. 229).

Com isso, para a autora nesse estudo o fato dos alunos experimentarem
situacdes reais de uso da lingua espanhola despertou o interesse de aprender e
utiliza-la. Facilitando assim o processo de aquisicdo da lingua meta.

J& em seu Trabalho de Concluséo de Curso, Reflexiones sobre la ensefianza
de lengua espafiola para nifios a partir de actividades turisticas, a autora aprofunda
o tema, quando afirma que o turismo pedagdgico com fins educativos, € importante
por propiciar um situacdo real de uso da lingua espanhola, para que as criancas
possam assim, valorizar sua cultura, a cultura do outro e conhecer as semelhancas

entre essas culturas. Para serem:

capaces de identificar en que también son parecidos o comparten las
mismas tradiciones, posibilitando la comprension de si mismos y de la vida
colectiva en al cual forman parte(PAVANI, 2016, p.31).

Pavani, se baseia em Nakamura e Machado que relatam que o turismo
pedagdgico apresenta a oportunidade de aprender na pratica o que é trabalhado em

sala de aula. Dessa forma a autora assinala que:

Todavia, la practica de turismo adn es nueva en Brasil y fuera de la realidad
de muchos nifios. Por lo tanto proporcionar esta actividad y experiencias
diferenciadas es un elemento motivador para los profesores, que podra
repensar sus practicas y pensar en actividades distintas de las cuales
estamos acostumbrados (PAVANI, 2016, p.55).

Através das observacdes da autora acerca do Turismo Pedagdégico, podemos
refletir sobre o tema abordado. Acreditamos que gquando vivemos em uma regido de
fronteira e trabalhamos com criancas em que o nosso foco € a aquisicdo da lingua
do pais vizinho, um dos aspetos principais € proporcionar a imerséo da lingua meta,
pois dessa forma a crianca pode estar em um contexto real do uso da lingua.

Assim, podemos concluir que quanto mais a crianca esta exposta ao contexto
real do uso da lingua meta, provavelmente melhor entendimento tera sobre a
mesma. Além disso, tera a oportunidade de ndo sé estar em contato com a lingua,
mas também conhecer outras culturas identificando assim aspectos que unem e

separem a sua cultura com e a do pais vizinho.
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8.4 Utilizac&o de jogos e videos

Entre os oito trabalhos relatados, quatro trazem a utilizacdo de jogos e videos,
para o ensino da lingua espanhola, sendo trés deles artigos e um TCC. Diante

desses instrumentos, Pacheco relata que:

El uso de peliculas como una, herramienta en la adquisicién y aprendizaje
aporta un abanico de posibilidades que pueden ser trabajadas en clase,
pues pueden recoger de una manera diferente de lo que se mira en las
clases en la escuela, trae factores que detienen la atencién de los
estudiantes (PACHECO, 2016, p. 406).

Na mesma perspectiva de Pacheco (2016), Duarte (2002) expbe que 0s
filmes sdo fontes de conhecimento e de informacéo e que € através da linguagem
cinematografica que novos caminhos se abrem.

Acerca especificamente da utilizacdo dos jogos em sala de aula, Pacheco

assinala a seguinte questao:

el arte de jugar se hace presente en la mayoria de los individuos en general.
Sabiendo que los juegos hacen parte fundamental del formacion y
desarrollo desde nifio, podemos utilizar ese factor como una importante
herramienta para la préactica pedagogica (PACHECO, 2016, p.409)

Burgos (1997) considera que brincar é a atividade principal da crianca, pois é
através da brincadeira que ela interage com outras pessoas e expressa seus valores

e maneiras de pensar e agir. Da mesma forma, Santana (2016) relata que:

Cuando se inserta a los estudiantes en ambientes que los estimulen, la
adquisicién ocurre de modo mas practico, puesto que se trabaja dentro de
su “mundo infantil”, en el cual los juegos, los dibujos, los cuentos, estan
presentes. Siendo asi, “Jugando” van conociendo la lengua extranjera de
una forma ludica (SANTANA, 2016,p. 360).

A autora Dias (2017, p. 22) assim como Santana (2016), fala dos jogos serem
uma forma ludica de trabalhar a lingua espanhola e afirma que além da interacéo
motivam “os alunos em participar e despertar o interesse em querer aprender uma
nova lingua”. Ja os autores Fernandez e Carmona consideram gue 0S jogos tém

varios beneficios quando o tema é aprendizagem da lingua estrangeira, uma vez
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que favorecem a criatividade, além de promover interacdo e motivacdo durante a
atividade. Considerando que estamos falando da aquisicdo de uma segunda lingua
para criancas por meio da oralidade, pensemos em maneiras de promover um
ambiente que instigue a aquisi¢cdo da lingua meta, sendo assim costumamos pensar
no que devemos trazer para a sala de aula, ou seja, algo que esteja diariamente na
vida das criancas e que chame a atencéo delas.

A autora Paiva (2014) apresenta varias teorias, entre elas esta a de aquisicao
e aprendizagem em que fala que existe um meio de aprender a lingua e outro de
adquiri-la, denominados por Krashen de aprendizagem e de aquisicdo. Pensemos
no uso de jogos e filmes citados pelos autores, utilizando esta teoria, por meio deles
as criancas tém a capacidade de conhecer a lingua meta de forma ludica e dessa
forma tém mais facilidade de aprender. Nosso objetivo é fugir daquele aprendizado
de maneira tradicional que as criangcas estdo acostumadas na escola, pois 0
queremos despertar o interesse pela lingua e estimular a curiosidade das criancas.

Nesse sentido Viana (2010, p.3), distingue que a escola antigamente
privilegiava a escrita, porém a atualidade é repleta de recursos visuais possibilitando

assim novas possibilidades, segundo ele:

A invasdo da imagem mostra que o estimulo visual se sobrepde no
processo de ensino/aprendizagem, pois a cultura contemporanea é visual.
O aluno é estimulado pelas histérias em quadrinhos, videogames,
videoclips, telenovelas, cinema, jogos variados, inclusive do computador,
todos com apelos as imagens (VIANA, 2010, p.3).

Além disso, por acreditar que 0s jogos proporcionam a interacdo e motivacao,
como podemos ver na 6° observacdo, destacamos Fernandez e Rinaldi que falam
sobre jogos cooperativos e competitivos e, em seguida, Broto (1999) que fala sobre

a importancia do uso de jogos cooperativos:

Os jogos cooperativos (mais do que 0s jogos competitivos) também s&o
uma importante estratégia de ensino de lingua estrangeira para criangas. O
convite ao jogo, por si so, ja atua no que Krashen (1995) denominou filtro
afetivo: a motivacdo da crianca aumenta e a ansiedade tende a diminuir,
fatos que auxiliam a aquisicdo de LE (FERNANDEZ; RINALDI, 2009, p.
363).

Brotto (1999) destaca a importancia dos jogos cooperativos para estimular

mais a cooperacao entre as pessoas e menos a competicdo. Assim ndo passamos a
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jogar uns contra 0s outros e sim uns com os outros. Concordamos com Broto, pois
por estarmos acostumados a trabalhar com criangcas sabemos que quando o
assunto é jogos competitivos, elas ficam ansiosas por ganharem e isso ndo € o que
gueremos passar. Por este motivo, sempre buscamos trabalhar com jogos
cooperativos em nossas aulas, pois dessa forma uns ajudam o0s outros e nao tem
aquela preocupacido de quem ird ganhar. E importante lembrar quando vamos
utilizar jogos que estamos trabalhando com criancas e, de uma forma ou outra, uns

ficam rindo dos outros quando “perdem”.

8.5 Brincadeiras e cancdes de roda

Entre os oito trabalhos relatados, apenas um tratou sobre o tema brincadeiras
e cancgles de rodas no ensino da lingua meta, o trabalho Lingua espanhola para
criancas e formacdo de professores - uma reflexdo necessaria em uma regido de
fronteira, da autora Oliveira (2015), trata da sua proposta, na qual optou por utilizar

cancoes por acreditar que:

sejam elas o melhor recurso para trabalhar as habilidades de compreenséao
e producgédo oral. Além de serem fonte de input autentico, sdo motivadoras,
pois fazem parte do cotidiano das criancas (OLIVEIRA, 2015, p. 376)

Assim, percebemos que para a autora as cancfes além do momento da
aula, os alunos tém acesso em seu cotidiano em acdes costumeiras. Sendo um
recurso convidativo tanto para professores quanto para alunos. Porém deve ser
usado de forma contextualizada, para explorar a cultura de povos que falantes da
lingua espanhola.

Assim como coloca Nobre Oliveira (2003) que fala que as musicas séo
importantes, porque na maioria das vezes os alunos so tém acesso ao input quando
estdo em aula e se estiverem ouvindo musicas em seus momentos de lazer, ela

contribuira para a aquisi¢cao da lingua meta

Ao apresentar as cancdes para as criancas, exploramos, primeiramente,
sua parte cultural, pois acreditamos que um contexto em que a cultura de
povos falantes da lingua espanhola esteja presente pode facilitar a
aquisicdo do idioma. Além disso, a aprendizagem de uma lingua deve se
dar de forma contextualizada, e as cancbes de roda e as brincadeiras
tradicionais demonstram costumes e tradicbes de um povo
(OLIVEIRA,2015, p. 376).
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De acordo com os documentos do Referencial Curricular para a Educacao
Infantil (RCNEI):

A masica é a linguagem que se traduz em formas sonoras capazes de
expressar e comunicar sensagfes, sentimentos e pensamentos, por meio
da organizacdo e relacionamento expressivo entre 0 som e o siléncio. A
musica esta presente em todas as culturas, nas mais diversas situacdes:
festas e comemoragdes, rituais religiosos, manifestacdes civicas, politicas
etc. (BRASIL, 1998, p. 45).

Assim, podemos ver que a musica € um importante papel na educagéo, nédo
apenas como estética, mas também como facilitadora no processo de ensino e
aprendizagem, porém o ensinar € uma intencdo que poderd ou ndo gerar um
aprendizado, por exemplo posso utilizar uma musica com o intuito de que as
criancas aprendam, porém ndo quer dizer que ocorrerd o aprendizado como
esperado por mim. Em outras palavras, a musica € um recurso para que a crianca
adquira e aprenda a segunda lingua, como podemos ver analisando as observacfes
destacadas acima, pois a musica é fonte de input auténtico. Logo, como procuramos
sempre trabalhar por meio da oralidade no Projeto, sempre utilizamos a hip6tese do
input como ja foi citado no inicio do trabalho, pois acreditamos que dessa forma a
crianca interioriza com mais facilidade a lingua meta.

De acordo com Nobre-Oliveira (2003), o uso de musicas como fontes de
input auténtico compde um recurso bastante atraente para professores e aprendizes
de lingua estrangeira. Concordamos com 0 autor, pois, através da musica podemos
explorar varias coisas como, por exemplo: a cultura, a socializacdo, a interagédo, a
afetividade, o desenvolvimento cognitivo, afetivo e psicomotor da crianga, ou seja,

inUmeros aspectos para o desenvolvimento da crianca.

8.6 Relacéo de autores

TABELA 2 — AUTORES ENCONTRADOS NOS TRABALHOS
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Autores Doc.1 | Doc.2 | Doc.3 | Doc.4 | Doc.5 | Doc.6 | Doc.7 | Doc.8

Krashen (1970; 1978; 1982;
1985)

Boéssio (2004)
Carione(1998)

Nobre Oliveira (2003)
Negrine (2001)
Pires(2011)
Sassaki(1999)
Bayer(2005)
Selau(2007)
Vigotsky(1962;1984)
Dorney(2011)
Cavenaghi(2009)
Jacob (2004)

Frison; Schwartz (2002) -
Shutz(2003) -
Rinaldl (2006) - -
Paiva(2005) -
Johnson (2008) - - - X

Duarte (2002) - - - X - - - -
Carmo (2003) - - - X

Leffa(1998;2006) - - - - -
Nakamura;Machado(2012) - - - - -
Broto(1999) - - - - - - -
Fernandez;Carmona(2012) - - - - -
Fuentes (2008) - - - - - - -

Labrador;Magan(2008) - - - - - - -
Périssé, Garboggini; Vieira
(2002)

Fonte: Tabela elaborada pela autora a partir do corpus de pesquisa.

X| X[ X[ X|X|X|X|X|X| X

X | X | X | X[ X

X | X| X|X]| X

Na tabela acima é possivel perceber que seis trabalhos citaram o autor
Kreshen (1970; 1978; 1982; 1985) na perspectiva de aquisicdo e aprendizagem da
segunda lingua, destes seis, quatro foram TCCs e os outros dois apresentados nos
anais do 8° e 9°FLA. Também podemos notar outros autores que foram utilizados
em mais de um trabalho como Boéssio (2004), que foi citada em trés TCCs e um
nos anais do 9°FLA, e trata do ensino de lingua espanhola nos anos iniciais .Ainda,

Carione (1998) que trata sobre o input compreensivel citado em dois TCCs, e Nobre
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Oliveira (2003) com o tema utilizacdo de musica como input auténtico, utilizados pela
mesma autora em seus dois trabalhos, sendo um TCC e outro no 8°FLA.

Seguindo, Negrine (2001) também foi utilizado duas vezes pela mesma
autora, uma no TCC e outra dos anais, trazendo a tematica de atividades Iudicas.
Selau (2007) citado duas vezes em dois TCCs, com o tema da incluséo. Vigotsky
(1962;1984), citado em trés TCCs, no primeiro com a tematica da linguagem oral e
escrita e no segundo e terceiro 0 sOcio - interacionismo.

Os autores Frison e Schwartz (2002) foram citados duas vezes, no primeiro
em um TCC, falando sobre os tipos de motivacdo, € no segundo nos anais do
8°FLA, trazendo o tema da motivacdo e aprendizagem. Shutz (2003) foi citado em
trés trabalhos, dois de TCC e um apresentado nos 8°FLA, no primeiro com a
teméatica da motivacdo, no segundo e terceiro a respeito da lingua estrangeira.

Paiva (2005) também foi utilizado trazendo o autor Krashen com a temética
da aquisicdo de segunda lingua, Johnson (2008) com atematica aprender e ensinar
linguas estrangeiras citado trés vezes, uma em um TCC e duas nos anais do
8°FLA.Leffa (1998; 2006) foi citado em dois TCCs com a temética da interacdo e,
por fim, Nakamura e Machado (2012) trazendo a tematica do turismo pedagdgico em
dois trabalhos, um artigo e um TCC.

Com isso, notamos que os autores dos documentos analisados consideram
gue as teméticas citadas séo relevantes para nortear a maneira de trabalhar com a
aguisicado e aprendizagem da lingua nas aulas de lingua espanhola para criancas.
Sendo assim, a analise dos trabalhos, no contexto do ensino de espanhol para
criancas, possibilitou chamar a atencdo para a importancia de utilizarmos recurso

atraentes para que ocorra o processo de aprendizagem e aquisi¢do da lingua.
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9 CONSIDERACOES FINAIS

A ideia de realizar um resgate de trabalhos feitos no Projeto “Espafiol para
Nifos”, surgiu de trés aspectos considerados importantes durante a minha formacéao:
minha histéria de vida quando ainda estudava no ensino béasico, minhas
experiéncias vivenciadas durante o percurso na universidade e a sugestdo da
professora coordenadora dos projetos em que eu participei desde o inicio da
universidade.

A partir das reflexdes realizadas com os trabalhos relacionados ao ensino de
lingua estrangeira, com o intuito de identificar temas abordados para o ensino de
lingua estrangeira nos anos iniciais, levando em consideracdo nossa regido de
fronteira, no que se refere ao ensino de Lingua espanhola, podemos perceber que
os autores, Oliveira (2012; 2015), Ramos (2013), Santana (2016), Dias (2016; 2017)
e Pavani (2016; 2017) abordam a motivacdo, porém apresentam diferentes recursos.
Assim, consideram que a motivacao é fundamental quando o assunto é aquisicao e
aprendizagem da lingua meta.

Além disso, outro tema que nos chamou a atenc¢éo foi o tema da incluséo de
uma crianca com baixa visdo no curso de Espafiol Basico para nifios, pois
consideramos a inclusdo como aspecto fundamental ndo s6 com criancas de baixa
visdo, mas criangcas com qualquer tipo de necessidade. Como ja foi falado
anteriormente é importante que futuramente se pense em um novo curriculo
para o curso de letras que inclua, alguma cadeira especifica sobre o tema, pois
se estamos estudando para sermos futuros formadores é fundamental termos
uma disciplina durante a graduacéao que fale a respeito do tema, para termos
suportes quando nos depararmos com outras deficiéncias que poderao surgir
guando estivermos ministrando aula na rede publica de ensino, ou até mesmo
privada.

Entre os oito trabalhos analisados, dois trouxeram o tema Turismo
Pedagogico, outro fator considerado importante na hora de ensinar a segunda
lingua, uma vez que a partir dele a crianca pode vivenciar outras culturas e ter
contato direto com a lingua, principalmente se morar em uma regidao de fronteira.

Outros trés trouxeram a tematica da utilizacdo de jogos e filmes em sala de aula,
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considerando que € a partir de jogos e filmes que as criancas se motivam a aprender
uma segunda lingua, pois quando o assunto é filme ou jogos a atenc¢do das criancas
fica mais centrada no contetdo e dessa forma elas adquirem a lingua de maneira
informal. Outra tematica importante € a questdo de musicas e brincadeiras no
ensino, esse fator assim como o0s outros € de extrema relevancia, ja que buscamos
sempre trabalhar o que esta presente no dia a dia das criangcas e a musica € uma
fonte de input auténtico, sendo assim, a crianca estd motivada a adquirir com mais
facilidade os contetdos abordados ouvindo e brincando, ou seja, de forma ludica.
Encerramos nossa pesquisa falando sobre um aspecto importante durante o
processo de desenvolvimento deste trabalho: Devido ao curto tempo, nao
conseguimos desenvolver com mais profundidade outros trabalhos relacionados ao
tema, que também foram realizados durante 0 ano do meu percurso na
universidade, o que levaria mais aporte teérico de tematicas abordadas para futuros
pesquisadores. No entanto, mesmo com esta falha, ressaltamos que o objetivo
principal foi alcancado e a partir dessa experiéncia foi possivel fazer diversas
reflexdes sobre o ensino da lingua espanhola nos anos iniciais. Acreditamos que
este trabalho pode contribuir para futuras reflexdes a fim de propiciar novos estudos

sobre o ensino da lingua espanhola nos anos iniciais.
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